Navod na pouzitie a montaz
Odsavac par

Pred inStalaciou a uvedenim do prevadzky si bezpodmienecéne pre-
Citajte navod na pouzitie a montaz. Ochranite tak seba a zabranite
Skodam.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Tento odsavac¢ zodpoveda platnym bezpecnostnym predpisom.
Neodborné pouzitie vSak méze viest k poskodeniu oséb a veci.

Pred uvedenim odsavaca par do prevadzky si pozorne precitajte
navod na pouzitie a montaz. Uvadzaju sa v nom ddlezité pokyny
ohladne montaze, bezpecnosti, pouzitia a udrzby. Ochranite tak
seba a zabranite Skodam na odsavaci.

Na zaklade normy IEC/EN 60335-1 Miele dérazne upozornuje na
to, aby ste si bezpodmiene€ne precitali a dodrziavali kapitolu tyka-
jucu sa instalacie pristroja ako aj bezpeCnostné upozornenia a vy-
strahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrza-
nia tychto pokynov.

Ponechajte si navod na pouzitie a montaz a odovzdajte ho pripad-
nému nasledujucemu vlastnikovi.

Pouzivanie na stanoveny ucel

» Tento odsavac je uréeny na pouzitie v domacnosti a v podobnych
priestoroch.

» Tento odsavac nie je uréeny na pouzitie vo vonkajsich priestoroch.

» Odsavac par pouzivajte vylué¢ne na domace pouZzitie na odsavanie
a Cistenie vyparov pri vareni, ktoré vznikaju pri priprave jedal.
VSetky ostatné spbsoby pouzitia su nepripustné.

» Osoby, ktoré nie su pre ich fyzické, zmyslové alebo dusevné
schopnosti, alebo kvoli svojej neskusenosti alebo nevedomosti
schopné odsavac par sami bezpecne obsluhovat, musia byt poCas
obsluhy pod dozorom.

Tieto osoby smu odsavac par pouzivat bez dozoru len vtedy, ak im
bola jeho obsluha vysvetlena tak, ze ho dokazu bezpecne pouzivat.
Musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebezpecenstvo v
pripade chybnej obsluhy.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Deti v domacnosti

» Deti mladSie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti
odsavaca - iba ak su pod stalym dozorom.

» Deti od 8 rokov smu odséavaé par pouzivat bez dozoru len vtedy,
ak im bola jeho obsluha vysvetlena tak, ze ho dokazu bezpecne po-
uzivat. Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebezpe-
censtvo v pripade chybnej obsluhy.

» Deti nesmu bez dozoru odsavac Cistit, ani vykonavat jeho udrzbu.

» Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti odsavaca. Nikdy
nenechajte deti hrat sa s odsavacom.

» Osvetlenie varnych miest je velmi intenzivne.
Dbajte obzvlast u malych deti na to, aby sa nepozerali priamo do
svetiel.

» Nebezped&enstvo zadusenim. Pri hre sa mdzu deti zamotat do
obalového materialu (napr. félii), alebo si tento navliect na hlavu a
udusit sa. Odlozte obalovy material z dosahu deti.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Technicka bezpecnost

» Uzivatel méze byt neodborne vykonanymi instalaénymi a udrzbar-
skymi pracami alebo opravami vystaveny nebezpecenstvu. Instala-
cie, udrzbarske prace a opravy elektrickych pristrojov smu vykonavat
len autorizovani Miele odborni pracovnici.

» Poskodenia na odsavadi par mozu ohrozit Vasu bezpedénost.
Skontrolujte ho, €i nie je viditelne poskodeny. Poskodeny odsavac
par nikdy neuvadzajte do prevadzky.

» Elektricka bezpecnost odsavaca par je zabezpetena len vitedy,
ked je pripojeny k systému s ochrannym vodi¢om, nainstalovanym
podla predpisov. Tato zakladna bezpecnostna poziadavka musi byt
splnena. V pripade pochybnosti nechajte elektricku inStalaciu skon-
trolovat kvalifikovanym elektrikarom.

» Spolahliva a bezpe&nd prevadzka odsavada par je zaruéena len
vtedy, ked je odsavac pripojeny na verejnu elektricku siet.

» Pripojovacie Udaje (frekvencia a napétie) uvedené na typovom §tit-
ku odsavaca par musia byt bezpodmienec€ne v sulade s odpovedaju-
cimi parametrami elektricej siete, aby sa odsavac par neposkodil.
Pred pripojenim porovnajte pripojovacie udaje. V pripade pochyb-
nosti sa opytajte kvalifikovaného elektrikara.

» Viacnasobné zasuvky alebo predizovacie kable neposkytuju po-
trebnu bezpecnost (nebezpecenstvo poziaru). Odsavac par nepripa-
jajte pomocou nich k elektrickej sieti.

» Nosné lana slizia aj na privod pridu. Nesmu sa zalamovat alebo

skracovat. Nosné lana sa nesmu pouzivat na upevnenie inych sucas-
ti (napr. viozeného dna).

AK je nosné lano poskodené, odsavac par sa nesmie dalej prevadz-
kovat. Nosné lana smu vymienat len kvalifikovani odbornici.

» Pouzivajte odsavac¢ par len v namontovanom stave, aby bola zais-
tena bezpecna funkcia.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Tento odsavac¢ par sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych
miestach (napr. na lodiach).

» Dotyk pripojov pod napatim ako aj zmena elektrickej a mechanic-
kej konstrukcie Vas ohrozuju a mézu spbsobit poruchu funkcie odsa-
vaca par.

Plast pristroja otvarajte len ak je to popisané pri montazi a Cisteni.
Nikdy neotvarajte dalSie Casti plasta.

» Narok na zaruku zanika, ak opravy odsavaca par nevykonava au-
torizovana servisna sluzba Miele.

» Len pri originalnych nahradnych dieloch zaruguje Miele, Ze spifaju
bezpecnostné poziadavky. Pokazené Casti sa smu vymenit len za
originalne.

» Pri pracach spojenych s instalaciou a Udrzbou, ako aj pri opravach
musi byt odsavac par odpojeny od elektrickej siete. Odpojeny od
elektrickej siete je len vtedy ked

— su vypnute istiCe elektrickej inStalacie alebo

— su uplne vyskrutkované poistky elektrickej inStalacie alebo

— je vytiahnuta elektricka zastr¢ka (ak je k dispozicii) zo zasuvky.

Netahajte pritom za sietovy kabel, ale za zastrcku.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Prevadzkové zasady

» Otvoreny ohen predstavuje nebezpecenstvo poziaru.

Nikdy nepracujte s otvorenym ohfiom pod odsavacom par. Preto je
napriklad zakazané flambovanie a grilovanie s otvorenym ohrfiom.
Zapnuty odsavac par nasava plamene do filtra. Usadeny tuk sa mé-
Ze vznietit.

» Kondenzaéna voda méze spdsobit na odsavadi par poskodenie
kordziou.

Ked pouzivate varnu zénu, zapnite vzdy odsavac par, aby sa nemoh-
la hromadit kondenzacna voda.

» Prehriate oleje a tuky sa mézu samé vznietit a tym spdsobit poziar
odsavaca par.

Ked pracujete s olejmi a tukmi, dohliadajte na hrnce, panvice a frité-
zy. Aj grilovanie na elektrickych griloch musite preto neustale kontro-
lovat.

» Usadeny tuk a nedistoty naru$uju funkciu odsavaca.
Odsavac par nikdy nepouzivajte bez tukovych filtrov, aby ste zabez-
pecili Cistenie vyparov z varenia.

» Pamatajte na to, Ze sa odsavac par pri vareni moze silne zohriat
stupajucim teplom.

Plasta a tukovych filtrov sa dotykajte az po vychladnuti odsavaca
par.

» Odsavac par nie je vhodny ako odkladacia plocha.

» Nosné lana sa mézu velkym zatazenim poskodit. Nenechajte nad-
merne sa kyvat vedenie vyparov, nepretacajte ho. Netahajte za lana.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Pouzivanie flakénu s vénou (prislusenstvo na dokupenie)

» Pouzivat sa smie len originalny flakén s vonou, ktory je uréeny pre
pouzitie v odsavaci par.

» Flakén s voriou skladujte len v predajnom obale, preto si ho pone-
chajte.

» Pozor, vonna latka méze vytiect. Flakon s véiou alebo drziak s na-
montovanym flakbnom udrzujte v vzpriamenej polohe, nikdy ho ne-
polozte alebo nenaklonte.

» VyteCenl vonnu latku inned utrite savou utierkou.

» Pri kontakte s vyte¢enou vonnou latkou: Pokozku dokladne umyte
vodou a mydlom. O¢i oplachujte minimalne 15 minut Cistou vodou.
Pri poziti vyplachnite usta dékladne Cistou vodou. Po kontakte s
oCami alebo poziti vyhladajte lekara.

» Obled&enie, ktoré sa dostane do styku s vyteGenou vonnou latkou
ihned vymente. Oblecenie alebo utierky vycCistite dékladne dostatoc-
nym mnozstvom vody a pracim prostriedkom.

» Pri nedodrzani nasledujtcich pokynov hrozi nebezpecenstvo
poziaru alebo poskodenia:

— Do flakénu nikdy nedopifiajte vonnu latku.

— Nikdy nepouzivajte poskodeny flakén s vénou.

» Prazdny flakén likvidujte s domovym odpadom a nikdy ho ne-
pouzivajte inym spdésobom.

» Okrem toho re$pektuijte informacie prilozené k flakonu.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Odborna instalacia

» Na zaklade Udajov vyrobcu Vasho varica zistite, ¢i je povolena nad
nim prevadzka odsavaca par.

» Odséavaé par sa nesmie montovat nad ohnisko s tuhym palivom.
» Odsavaé par sa nesmie montovat nad plynovu varni dosku.

» Ak je vzdialenost medzi variGom a odsavacom par prili§ mala, mo-
Ze sa odsavac par poskodit.

Ak vyrobca vari¢a neSpecifikoval vacsie bezpecnostné vzdialenosti,
je potrebné medzi variCom a spodnou hranou odsavaca par reSpek-
tovat uvedené vzdialenosti v kapitole ,Montaz*.

Ak suU pod odsavacom par prevadzkované rozne variCe, pre ktoré
platia rozlicné bezpecnostné vzdialenosti, je potrebné dodrzat naj-
vacsiu uvedenu bezpecnostnu vzdialenost.

» Pre upevnenie odsavaca par je potrebné dodrzat Udaje v kapitole
»Instalacia“.

» Odsavac par sa dodava predmontovany. Nosné lana sa pre mon-
tdz nesmu demontovat.

Cistenie a osetrovanie

» Ak Cistenie neprebehne podla pokynov v tomto navode na ob-
sluhu, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

» Para z parného &istiaceho zariadenia sa méze dostat k ¢astiam
pod napéatim a spdsobit skrat.

Na Cistenie odsavaca par nikdy nepouzivajte parné Cistiace za-
riadenie.

» Pachové filtre sa nesmu Gistit v umyvacke riadu.

Pri regeneracii v rdre na pec€enie s vysokou teplotou sa mézu vznietit
zvySky Cistiaceho prostriedku.

Pri regeneracii pachovych fitrov dbajte na pokyny v tomto navode na
obsluhu.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Prislusenstvo

» Pouzivajte vylu¢ne originalne prisluSenstvo Miele. V pripade mon-
taze a zabudovania inych Casti zanika zaruka a/alebo rucenie posky-
tované spolo¢nostou Miele.
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Vas prispevok k ochrane zivotného prostredia

Likvidacia obalového materialu

Obal chrani pristroj pred poSkodenim
pocas prepravy. Obalové materialy boli
zvolené s prihliadnutim k aspektom
ochrany Zivotného prostredia a k moz-
nostiam ich likvidacie, su teda recyklo-
vatelné.

Vratenie obalov do materialového cyklu
Setri suroviny a znizuje mnozstvo odpa-
du. Vas Specializovany predajca odobe-
rie obalovy material naspat.

12

Likvidacia starého pristroja

Staré elektrické a elektronické pristroje
obsahuju Casto este cenné suroviny.
Obsahuiju ale tiez Skodlivé latky, ktoré
boli potrebné pre ich funkénost a bez-
pecnost. V komunalnom odpade alebo
pri nespravnej manipulacii mézu po-
Skodzovat ludské zdravie a zivotné pro-
stredie. Vas stary pristroj preto v ziad-
nom pripade nedavajte do komunalne-
ho odpadu.

i

Miesto toho vyuzivajte oficidlne zberné
a vratné miesta na odovzdavanie a zu-
zitkovanie elektrickych a elektronickych
pristrojov zriadené obcami, predajcami
alebo spolo¢nostou Miele. Podla za-
kona ste sami zodpovedni za vymaza-
nie pripadnych osobnych udajov na lik-
vidovanom starom pristroji. Postarajte
sa prosim o to, aby bol Vas vyradeny
pristroj az do odvezenia ulozeny mimo
dosah deti.



Popis funkcie

Cirkula¢na prevadzka

Odsavac par pracuje vylu¢ne v cirkulac-
nej prevadzke.

Nasaty vzduch je Cisteny tukovym fil-
trom a dodato¢ne vedeny odvihCova-
cim filtrom.

Nakoniec je vzduch vedeny pachovym
filtrom a na hornej strane odsavaca par
vrateny do kuchyne.

Odvlh¢ovaci filter odvadza pocas vare-
nia ¢ast vihkosti vyparov z varenia. Po
vareni je nahromadena vihkost riadena
senzorom opat odovzdana do vzduchu
v miestnosti.

Prevonanie

Odsavac par je vybaveny prevoniava-
cim modulom s flakénom s vériou. Pre-
voniavaci modul odovzda do miestnosti
vOnu nezavisle od prevadzky odsavaca
par. Prevonanie je riadené vyluéne
Miele@mobile App.

Ovladanie s Miele@mobile App

Obsluha odsavaca par sa vykonava vy-
lu€ne prostrednictvom Miele@mobile
App alebo funkciou Con@ctivity auto-
maticky v zavislosti od varnej dosky.

Vo vynimo¢&nych situaciach je obsluha
mozna na ovladacom poli na spodne;j

strane odsavaca par, napriklad ked'je
prerusené WiFi spojenie.

13



Prehlad odsavac par
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Prehlad odsavac par

@ baldachyn

(2 regenerovatelny pachovy filter
® odvlh&ovaci filter

@ drziak flakénu s vériou

® flakén s vériou

(® vedenie vyparov

@ osvetlenie prostredia

senzor vihkosti

(® ovladacie prvky

osvetlenie varnych zén
@D tukové filtre

@ tlagidlo pre zapnutie a vypnutie
osvetlenia prostredia

@3 tlagidlo pre zapnutie a vypnutie
osvetlenia varnych zén

tlagidlo pre zapnutie a vypnutie venti-
latora

@ tlagidlo pre nastavenie vykonu venti-
latora

tlagidlo pre funkciu dobehu

@7 tlagidlo pre poditadlo prevadzkovych
hodin

15



Prvé uvedenie do prevadzky

Nastavenia popisané v tejto kapitole sa  Aplikacie Miele@mobile

vykonavaju na oviadacom poli odsava-  apjikaciu Miele@mobile Appmobile si
Ca par. Ovladacie pole je umiestnené za mézete stiahnut zadarmo z Apple App

tukovym filtrom. Store® alebo Google Play Store™.
[=]

Stiahnut na E'I
Aktivacia funkcie Miele@home
Predpoklad: TERAZ NA
_ WiFi siet E

— Miele@mobile App

m Vyberte tukovy filter.

— uzivatelsky ucet Miele. Uzivatelsky
ucet mozete vytvorit pomocou
Miele@mobile App.

Vas odsavac par je vybaveny zabudo-
vanym WiFi modulom. Odsavac par
spojte s domacou WiFi sietou. Potom
moZete odsavac par ovladat prostred-
nictvom Miele@mobile App.

Ak je Vasa varna doska Miele tiez zapo-
jena do domacej WiFi siete, mbzete vy-
uzivat automatické ovladanie odsavaca
par pomocou funkcie Con@ctivity.

Zabezpecte, aby bol v mieste instala-
cie Vasho odsavaca par dostatoCne
silny signal Vasej WiFi siete.

Disponibilita Miele@home

Pouzitie aplikacie Miele@mobile zavisi
na disponibilite sluzieb Miele@nhome vo
VasSej krajine.

Sluzby Miele@home nie su k dispozicii v
kazdej krajine.

Informacie o disponibilite ziskate na in-
ternetovej stranke www.miele.com.

16



Prvé uvedenie do prevadzky

Pripojenie pomocou App

Pripojenie k sieti mbzete vytvorit pomo-
cou Miele@mobile App.

m Nainstalujte si Miele@mobile App na
svoje mobilné koncové zariadenie.

Na prihlasenie budete potrebovat:
1. Heslo Vasej WiFi siete

2. Heslo Vasho odsavaca par

UL DA XXXX XXXXIXXX

Fabr.-No. XX ( -No. XXXXXXXX

O A RO A
00000000000000000000000

ai3895

Pri hesle pre odsavac¢ par sa jedna o
poslednych 9 CEislic vyrobného Cisla,
ktoré najdete na typovom Stitku.

Typovy S§titok najdete, ked vyberiete tu-
kovy filter.

&

dai3912a

m Vypnite odsavac par.

O O — 1 2 3 B + 545
@)

|dai3924b

m Podrzte tlagidlo ,+* stlagené.

G — 1 2 3 B 4+ s&°
(o)

|daisgzac

-
L

m Zaroven stlacte tlacidlo osvetlenia®-©:.

O O — 132280 B 4 A

|daiagzad

2 trvalo svieti, 3 blika.

Odsavac par je v priebehu nasleduju-
cich 2 minut pripraveny na pripojenie.

m Nasledujte dalSie kroky v aplikacii.

dai3912a

O O — 1 23 B + S5

Gaigozde

Po UspesSnom spojeni trvalo svieti 2 a 3.

© O — 1 2 3 B + &5
6\

|daiag2af

m Spustite prihlasovanie pristroja v ap-
likacii. Nasledujte kroky na prihla-
senie.

Ak sa objavi vyzva na aktivaciu WiFi
siete odsavaca par, postupujte na-
sledovne:

m Opustite rezim spojenia na odsavaci
par stlaCenim tlaCidla dobeh®s&'s,

Odsavac par je odteraz mozné ob-
sluhovat pomocou aplikacie.
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Prvé uvedenie do prevadzky

Pripojenie cez WPS

Vas WiFi-Router musi byt schopny
spojenia WPS (WiFi Protected Setup).

dai3912i

m Spustte na VaSom WiFi routri

m Vypnite odsavac par. spojenie.

¢ O — 1 2 3 B + °KS
6\

[daisg2ab

o O — 1:3::371 B 4 SA&°

ldaiae2ae

m Podrzte tlagidlo ,,+* stlacené.

S O — 1 2 3 B £ &
wa) O\

m Zaroven stlacte tlacidlo osvetlenia®-%:.

Po uspeSnom spojeni trvalo svieti 2 a 3.

o O — 1 2 3 B + ss
@

[daisg2ac
|daiag24f

m Opustite reZim spojenia na odsavaci
par stlacenim tlacidla dobeh®s&'s.

o O — 1:20588 B+
' ®  Odsavaé par je odteraz mozné ob-
2 trvalo svieti, 3 blika. sluhovat pomocou aplikacie.
VaSe WiFi spojenie musi byt mozné Ak sa spojenie nenadviaze, mozno ste
spustit suC¢asne na odsavaci par a na neaktivovali dostato¢ne rychle WPS na
Vasom WiFi routri. svojom routri. Vykonajte opat vysSie

menované kroky.

Tip: Ak Vas WiFi router nema WPS ako

m Podrzte na niekolko sekund tlagidlo metddu spojenia, pouZzite pripojenie cez
+“ na odsavaci par. aplikaciu Miele@mobile.

o O — 1322588 B 1

|daiao2ag

L O - 1 ::2::38 + SA5

|daiag2an

Po kratkej dobe svieti 2 trvalo, 3 a B bli-
ka.

Odsavac par je v priebehu nasleduju-
cich dvoch minut pripraveny na pripo-
jenie.
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Prvé uvedenie do prevadzky

Odhlasenie WiFi (navrat k nastaveniu O O — 1 2 3 B + 545
z vyroby) (@)

|daia924j

Na nadviazanie nového WiFi spojenia je  m Stlacte tlacidlo ,,—*.
najprv nutné odpojit jestvujuce WiFi

spojenie. o O - 1 ::2::3 B + °K°;
m Vypnite odsavac par. 2 trvalo svieti a 3 blika.
0 O 5 128 B+ Ry o7 h — 1 53 B+ o
m Podrzte tlacidlo ,—* stlacené. Po niekolkych sekundach blika 2 a 3.
o O — 1 2 3 B + 545+ Spojenie je prerusené.
s G |
o O — 1 2 3 B + 5K5;
m Zaroven stlacte tlacidlo osvetlenia -Q:. (G-
o O — RO 5115 | W Opustite rezim spojenia na odsavaci
> O 1°85-3- B + par stlacenim tlacidla dobeh°c&'s,
Pri existujucom WiFi spojeni svieti ne- WiFi spojenie je zruSené. Je mozné
pretrzite 2 a 3. nadviazat nové spojenie.

Odsavac par je v priebehu nasleduju-
cich 2 minut pripraveny na pripojenie.
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Prvé uvedenie do prevadzky

Zriadit Con@ctivity

Con@ctivity popisuje priamu komunika-
ciu medzi elektrickou varnou doskou
Miele a odsavacom par Miele. Umoziu-
je automatické riadenie odsavaca par v
zavislosti od stavu prevadzky nezavislej
elektrickej varnej dosky Miele.

— Pri zapnuti varnej zény sa samocinne
zapne jej osvetlenie a po kratkej dobe
sa spusti ventilator odsavaca par.

— Pocas varenia voli odsavac par auto-
maticky stupen ventilatora. Stupen
otacok ventilatora zavisi od poctu za-
pnutych varnych zén a od zvolenych
stupriov varenia.

— Po vareni a po uplynuti zadanej doby
dobehu sa ventilator a osvetlenie var-
nych zén automaticky vypnu.

Podrobné informacie o funkcii najdete v
kapitole ,,Obsluha®“.

20

Con@ctivity cez domacu WiFi siet
(Con@ctivity 3.0)

Predpoklad:
— domaca WiFi sief

— WiFi kompatibilna varna doska
Miele

m Zapojte odsavac par a Vasu varnu
dosku do domacej WiFi siete (vid od-
stavec ,,Zriadenie Miele@home").

Funkcia Con@ctivity sa aktivuje auto-
maticky.




Prvé uvedenie do prevadzky

Cone@ctivity cez priame WiFi spojenie
(Con@ctivity 3.0)

Predpoklad:

— WiFi kompatibilna varna doska
Miele

Ak nemate svoju domacu siet k dispozi-
cii, mézete vytvorit priame spojenie
medzi varnou doskou a odsavacom par.
Spojenie je popisané v navode na ob-
sluhu Va$ej varnej dosky.

Za tym su eSte raz podrobne popisané
kroky na odsavaci par.

m Vypnite odsavac par.

¢ O — 1 2 3 B £ °K°
6\

daiag2ab

m Podrzte tlacidlo ,,+“ stlacené.

0] 1 2 3 B + 5
n @)

daige24m

m Zaroven stlacte tlacidlo ,,—*.

O O = 1382380 B 4 oA

daise24d

2 trvalo svieti, 3 blika.

Odsavac par je v priebehu nasleduju-
cich 2 minut pripraveny na pripojenie.

m Spustite WiFi pripojenie na varnej do-
ske. Informacie k tomu najdete v
navode na obsluhu varnej dosky.

O O — 1 23 B + S5

|daiag2de

Po Uspesnom spojeni trvalo svieti 2 a 3.

© O — 1 2 3 B + &5
6\

|daiao2at

m Opustite rezim spojenia na odsavaci
par stlaCenim tlaCidla dobeh®s&'s.

Con@uctivity je teraz aktivované.

Ak existuje priame WiFi spojenie, ne-
mo&zu byt varna doska a odsavac par
zapojené do domacej siete. Pokial by
toto bolo neskér pozadované, je po-
trebné najprv zrusit priame WiFi
spojenie medzi varnou doskou a odsa-
vacom pary (vid odstavec ,Odhlasenie
WiFi").
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Obsluha (Automaticka prevadzka)

Ked je funkcia Con@ctivity aktivovana,
pracuje odsavac par vzdy v auto-
matickom rezime (vid kapitola ,,Prva
aktivacia“ odstavec ,Con@ctivity*).

Ak chcete odsavac par ovladat manu-
alne, postupuijte podla kapitoly ,,Ob-
sluha (Manualna prevadzka)“, od-
stavec ,Varenie bez funkcie Con@cti-
vity“.

o000 —,
E'-E'
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Varenie s funkciou Con@ctivity
(automaticka prevadzka)

m Zapnite varnu zénu na lubovolny
stupen.

Zapne sa osvetlenie varnych zon.

Po niekolkych sekundach sa zapne
ventilator, najprv kratko na stupen 2,
potom hned na stupen 1. Vedenie vypa-
rov sa otvori.

Pocas varenia voli odsavac par auto-
maticky stupen ventilatora.

Smerodajny je celkovy vykon varnej do-
sky, teda pocet zapnutych varnych zén
a intenzita zvolenych varnych stupriov.

m Ked na varnej doske zvolite vyssi
stupen vykonu alebo zapnete viacej
varnych zon, prepne sa aj odsavac¢
par na vysSi stupen ventilatora.

m Ked znizite stupen varnej dosky alebo
vypnete varné zény, upravi sa aj
stupen ventilatora.
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Priklady pre stupne ventilatora 1 az B

Reakcny cas

Odsavac par reaguje s oneskorenim.
Tym sa zohladnuje skutoCnost, ze zme-
na stupna vykonu varnej dosky nevedie
bezprostredne k mensiemu alebo vac-

Siemu mnozstvu vyparov z varenia
hned.

KedzZe varna doska posiela informacie
odsavacu par v urcitych intervaloch,
moZe toto spdsobit oneskorenie.

Reakcia nasleduje behom niekolko
sekund alebo par minut.



Obsluha (Automaticka prevadzka)

Vyprazanie

m Pred vyprazanim zapnete napr. na zo-
hriatie riadu jednu varnu platfiu na
najvyssi stupen. Priblizne 10 sekund
az 4 minuty potom ju prepnite spat na
nizsi stupen (60 sekund az 5 minut pri
Highlight varnej doske).

Odsavac rozpozna proces vyprazania.

Odsavac par sa zapne a po spatnom
prepnuti varnej dosky sa prepne na
stupen ventilatora 3, na ktorom sa udrzi
po dobu asi 5 minut.

Potom je stupen ventilatora opét uréo-
vany funkciou Con@ctivity.

Manualne mézete predcasne tiez zvolit
iny stupen ventilatora.

Vypnutie
m Vypnite vSetky varné zony.

Ventilator odsavaca par sa v priebehu
nasledujucich minut postupne prepina
na nizSi stupen a nakoniec sa vypne.

Takto sa vzduch v kuchyni vycisti od
zvySnych vyparov a zapachov.

— Zintenzivneho stupna sa ventilator
prepne ihned na stupen 3.

— Ak ventilator bezi na stupni 3, asi po
1 minute sa prepne na stupen 2.

— Zo stupnia 2 sa po 2 minutach prepne
spét na stupen 1.

— Po 2 mindtach na stupni 1 sa ventila-
tor vypne. Vedenie vyparov sa zatvo-
ri.

— Po dalSich 30 sekundach sa vypne
svetlo.

Varenie je ukoncené.
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Obsluha (Automaticka prevadzka)

Docasné opustenie automatic-
kého rezimu

Automaticky rezim opustite poc¢as vare-
nia nasledovne:

® manualne zvolite iny stupen ventilato-
ra, alebo

m manualne vypnete odsavac par, alebo

m aktivujete funkciu dobehu P odsa-
vaca par. Po zvolenej dobe dobehu
sa ventilator vypne, svetlo ostane za-
pnuté.

Funkcie odsavaca par je teraz mozné
ruéne ovladat (vid kapitola ,,Obsluha
(Manualna prevadzka)®).

Navrat do automatického rezimu

Odsavac par sa vrati do automatického
rezimu takto:

— Odsavac par nie je po manualnej vol-
be stupna ventilatora asi 5 minut ob-
sluhovany, alebo

— manualne zvoleny stupefi ventilatora
opat zodpoveda automatickému,
alebo

— ventilator odsavaca par a varna do-
ska boli najmenej 30 sekund vypnuté.
Pri nasledujucom zapnuti varnej do-
sky sa opat spusti automaticka pre-
vadzka.
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TaktieZ mate moznost obsluhovat odsa-
va¢ par manualne pocas celej doby va-
renia.

m Zapnite pritom ventilator odsavaca
par skor ako zapnete varnu dosku.

Ak boli odsavac par a varna doska po

vareni najmenej 30 sekund vypnuté, pri
nasledujucom zapnuti varnej dosky sa
opéat spusti automaticka prevadzka.



Obsluha (manualna prevadzka)

Varenie bez funkcie Con@cti-
vity (manualna prevadzka)

Odséavac par sa manualne obsluhuje za
nasledovnych podmienok:

— funkcia Con@ctivity nie je aktivovana.

— Docasne ste deaktivovali funkciu
Con@ctivity (vid kapitola ,,Obsluha
(Automaticka prevadzka)“ od-
stavec,,DoCasné opustenie auto-
matického rezimu®).

Manualna obsluha odsavaca par pre-
bieha vylu€ne cez Miele@mobile App.

Predpokladom na vyuzivanie
Miele@mobile App je, aby bolo
zriadené Miele@home (vid kapitola
»Prvé uvedenie do prevadzky“, od-
stavec ,,Zriadenie Miele@home").

Vo vynimoc&nych situdciach je obsluha
mozna na ovladacom poli na spodne;j
strane odsavaca par, napriklad ked'je
prerusené WiFi spojenie. Vyberte tu-
kovy filter.

Zapnutie a vypnutie ventilato-
ra(®

Akonahle zaCnete s varenim, zapnite
ventilator. Tym sa budu od zaciatku za-
chytavat vypary z varenia.

Ventilator sa zapina na stupen 2. Ve-
denie vyparov sa otvori.

Vol'ba stupna vykonu

Pre mierne az silné vypary a zapachy su

Vam k dispozicii stupne vykonu 1 az 3.

Pre do¢asnu velmi silnu tvorbu vyparov
a zapach, napr. pri prihoreni zvolte
stupen B ako intenzivny stupen.

Prepnutie intenzivneho stupna na
nizsi

Ak je aktivované (prednastavené)
riadenie vykonu, ventilator sa po

5 mindtach automaticky prepne nizsie
na stupern 3.

Volba doby dobehu 5X'5

Po ukonceni varenia nechajte ventilator
eSte niekolko minut bezat. Takto sa
vzduch v kuchyni vy¢€isti od zvySnych
vyparov a zapachov.

Zabrani sa tak zvySkom v odsavaci par
a z nich vznikajucemu zapachu.

Funkcia dobehu sa postara o auto-
matické vypnutie ventilatora po pred-
volenej dobe.

Zapnutie/vypnutie/stimenie
osvetlenia varnych zén -O:

Osvetlenie varnych zén mézete zapinat
a vypinat a nastavovat jas nezavisle od
ventilatora.
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Obsluha (manualna prevadzka)

Riadenie vykonu

Odsavac par je vybaveny riadenim vy-
konu. Riadenie vykonu sluzi na Setrenie
energie. Zabezpecuje, aby sa ventilator
automaticky prepinal na nizsi stupen a
vypinalo sa osvetlenie.

— Ak je zvoleny intenzivny stupen venti-
latora, po 5 minutach sa automaticky
znizi na stupen 3.

— Zo stupnov vykonu ventilatora 3, 2
alebo 1 sa po 2 hodinach prepne o
stupen nizSie a potom doéjde v 30
minutovych krokoch k vypnutiu.

— Zapnuté osvetlenie varnych miest sa
po 12 hodinach automaticky vypne.

Bezpecnostné vypinanie

Ked je riadenie vykonu deaktivované,
zapnuty odsavac par sa po 12 hodinach
automaticky vypne (ventilator a
osvetlenie varnych zon).

m Pre opadtovné zapnutie zatlacte tladid-
lo zap./vyp. () alebo tlagidlo
osvetlenie -¢-.
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Osvetlenie prostredia <

Osvetlenie prostredia sa zapina a vypi-
na sucasne s ventilatorom. Osvetlenie
prostredia vS§ak mdzete zapnut a vypnut
aj nezavisle od ventilatora.

Pri zapnuti a vypnuti sa otvori a zatvori
vedenie vyparov.

Miele@mobile App Vam umozfiuje menit
jas a farbu svetla.

Pre prevadzku s vypnutym ventilatorom
a pre prevadzku so zapnutym ventilato-
rom mézete zvolit rozne farby svetla.

Pri zapnuti sa svetlo zapne s naposledy
zvolenym jasom a farbou.



Tipy pre Setrenie energie

Tento odsavac par pracuje velmi efek-

tivne a energeticky usporne. Nasledov-
né opatrenia Vam poma&zu pri Uspornom

pouzivani:

— Pocas varenia sa postarajte o dobré
vetranie kuchyne.

— Varte na ¢o najmen$om stupni vare-

nia. Malo vyparov z varenia znamena
nizky stupen vykonu na odsavaci par

a tym mensia spotreba energie.

— V pravidelnych intervaloch Cistite a
vymienajte filtre. Silne znecistené fil-
tre znizuju vykon, zvySuju nebezpe-
¢enstvo poziaru a predstavuju riziko
tykajuce sa hygieny.

— Vyuzivajte funkciu Con@ctivity. Odsa-

vac par sa bude zapinat a vypinat au-
tomaticky. Odsavac par voli optimal-
ny stupen vykonu pre danu situaciu
pri vareni a tym sa stara o nizku
spotrebu energie.

— Ak odsavac par obsluhujete manual-

ne, dbajte na nasledovné:

— VyskuS$ajte na odsavaci par
zvoleny stupen vykonu. Va¢sinou
je niz&i stupen vykonu postacujuci.
Intenzivny stuper vykonu vyuzivaj-
te len vtedy, ked'je to nevyhnutné.

— Pri velkom mnozstve vyparov z va-
renia prepnite v€as na vySSi pre-
vadzkovy stupen. Je to efektivnej-
Sie, ako keby ste sa dlhou pre-
vadzkou odsavaca par pokusali
zachytit uz po celej kuchyni rozp-
tylené vypary z varenia.

— Dbajte na to, aby ste odsavac par
po vareni opat vypli.
Ak sa ma po vareni vzduch v ku-
chyni vycistit od vyparov a zapa-
chov, ktoré tu zostali, vyuzite fun-
kciu dobehu. Po zvolenej dobe
dobehu sa ventilator automaticky
vypne.
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Zmena nastaveni

Nastavenia odsavaca par mézete menit
pomocou tlaCidiel na odsavaci par.

Nastavenia popisané v tejto kapitole
nie je mozné menit pomocou
Miele@mobile App.

m Vyberte tukovy filter.

Zmena pocitadla prevadz-
kovych hodin tukového filtra

Pocitadlo prevadzkovych hodin mézete
prispdsobit svojim kucharskym zvyklos-
tiam.

Z vyroby je nastaveny interval Cistenia
po 30 hodinach.

— KratSia doba 20 hodin ma vyznam, ak
vela vyprazate a fritujete.

— Aj ked'len prilezitostne varite, ma
kratsi interval Cistenia vyznam. Za-
brani sa tym stvrdnutiu na-
hromadeného tuku a stazeniu Ciste-
nia.

— Je mozné zvolit dlhsi interval od 40
alebo 50 hodin, ak pravidelne varite s
velmi malo tukom.
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m Vypnite ventilator a osvetlenie.

m Stlacte sucasne tlacidlo dobeh ,5K5¢
a tlagidlo prevadzkové hodiny @&.

Symbol tukového filtra € a ukazovatel
stupna ventilatora blikaju.

Ukazovatele 1 az B zobrazuju nastave-
ny ¢as:

UL T 20 hodin
Uda) 2. 30 hodin
WIS ETI J 40 hodin
(WIS T - T 50 hodin
m Stlacenim tlacidla ,,—* zvolte kratsi

prevadzkovy Cas, alebo tlacidlom ,+*
dlhsi prevadzkovy &as.

m Potvrdte postup tla¢idlom prevadz-
kové hodiny°"@&.

VSetky indikatory zhasnu.

Ak potvrdenie neprebehne do 4 minut,
ostane zachované staré nastavenie.



Zmena nastaveni

Zmena alebo deaktivacia po-
¢itadla prevadzkovych hodin
pachového filtra

Pocitadlo prevadzkovych hodin mézete
prispdsobit svojim kucharskym zvyklos-
tiam.

Z vyroby je nastaveny regeneracny in-
terval 180 hodin.

m Vypnite ventilator a osvetlenie.

m Stlacdte sucasne tlacgidlo ,,+*“ a tlagid-
lo prevadzkové hodiny &&.

Symbol pachového filtra & a ukazova-
tel stupna ventilatora blikaju.

Ukazovatele 1 az B zobrazuju nastave-
ny ¢as:

Udaj 1o 120 hodin
Udaj 2. 180 hodin
(UL E T J 240 hodin
UdajB....cooveerereercree, deaktivovany

m Stlacenim tlacidla ,,+* alebo ,,—“
zvolte zelany Cas.

m Potvrdte postup tla¢idlom prevadz-
kové hodiny°@&.

Vsetky kontrolky zhasnu.

Ak potvrdenie neprebehne do 4 minut,
ostane zachované staré nastavenie.

Deaktivacia riadenia vykonu
Uvedomte si, ze deaktivacia mbze spb-
sobit zvySenie spotreby energie.
Aktivacia/deaktivacia riadenia vy-
konu

m Vypnite ventilator a osvetlenie.

m Stlacte tlacidlo dobeh 5X&'5 asi na 10

sekund, pokym sa nerozsvieti udaj 1
ukazovatela stupna ventilatora.

Potom postupne stlacajte

tlacidlo osvetlenie -;,

tla¢idlo ,,—*“ a opat

tladidlo osvetlenie -&-.

Ked je aktivované riadenie vykonu,
trvale svietia udaje 1 a B.

Ked je deaktivované, blikaju udaje 1 a
B.

m Na deaktivaciu riadenia vykonu stlaé-
te tlac¢idlo ,,—".

Udaje 1 a B blikaju.

m Pre aktivaciu stlacte tlacidlo ,,+*
Udaje 1 a B trvale svietia.

m Potvrdte postup tlacidlom dobeh A5,
VSetky kontrolky zhasnu.

Ak proces nepotvrdite v priebehu
4 minut, ponechd sa staré nastavenie.
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Odvihcovanie

Funkcia odvlhéovania

Odvlh¢ovaci filter odvadza pocas vare-
nia ¢ast vihkosti vyparov z varenia. Po
vareni sa odvlh&ovaci filter regulovany
senzorom vysusi. Nahromadena vihkost
sa opét odovzda do vzduchu v miest-
nosti. Ventilator odsavaca par sa za
tymto u€elom zapne s nizkymi otacka-
mi.

Ked je odvlh&ovaci filter nasadeny, akti-
vujte odvlhéovaciu funkciu prostrednic-
tvom Miele@mobile App.

SuSenie je aktivované v dobe od 08:00
hodiny do 22:00 hodiny. V tomto ¢ase
snimac¢ snima klimu v miestnosti a vo
vhodnom okamihu zapne susenie.

Prostrednictvom Miele@mobile App
moZete zmenit nasledujluce nastavenia:

— Mbzete zmenit dobu, pocas ktorej je
mozné susenie.

Vymena odvlhéovacieho filtra

& Poskodenie nespravnym diste-
nim.

Odvlh¢ovaci filter nie je mozné Gistit
alebo regenerovat. Mohlo by to sp6-
sobit poSkodenie odvlh&ovacieho fil-
tra.

Odvlh¢ovaci filter po uplynuti Zivot-
nosti vymerite za novy.

Po 3 rokoch je potrebné vymenit odvih-
Covaci filter.
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m Vyberte pachovy filter z odsavaca
par.

m Vyberte odvlhCovaci filter z odsavaca
par a vymente ho za novy.

m Pachovy filter opat nasadte.

Odvlh&ovaci filter si mbézete zakupit v
internetovom obchode Miele, u servis-
nej sluzby Miele (vid koniec tohto navo-
du na obsluhu) alebo u Vasho Speciali-
zovaného predajcu Miele.

Typové oznacenie najdete v kapitole
slechnické udaje".
Likvidacia odvlhéovacieho filtra

m Pouzity odvih€ovaci filter likvidujte v
domovom odpade.



Prevonanie

Funkcia prevonania

Flakén s vonou odovzda nezavisle od
prevadzky odsavaca par vonnu latku do
miestnosti.

Funkciu mézete riadit prostrednictvom
Miele@mobile App.

Mbzete spustit jednorazovu davku véne
alebo zadat Casy, v ktorych sa budu
pravidelne vydavat davky pary.

/N Zdraviu kodlivé nasledky a
nebezpecenstvo poziaru pri chyb-
nom zaobchadzani s flakénom s vo-
nou.

Vyte€ena vonna latka méze pri kon-
takte s telom pos$kodit VaSe zdravie.
Vyte€ena vonna latka mbze spdsobit
poziar.

Najskor si precitajte kapitolu ,,Bez-
pecnostné pokyny a varovné upozor-
nenia“, odstavec ,,Pouzivanie flakénu
s vonou (prisluSenstvo na dokupe-
nie)“.

Vybratie drziaka flakénu s vénou

Na hornej strane odsavaca par je
miesto pre drziak flakénu s vénou.

dai4170
m Zatlacte na drziak flakénu s vonou.

Drziak flakénu s vériou sa mierne vysu-
nie z plasta.

dai4243

m Vytiahnite drziak flakénu s voriou.

Vybratie flakoénu s vériou

Ak chcete vymenit flakén s voriou, vy-
berte najskér spotrebovany flakén.

dai4244a

m Otocte vonkajsi kruzok az na lavy
doraz a flakdn s vériou vytiahnite.
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Prevonanie

Doc¢asné odlozenie flakénu

Ak chcete doCasne ulozit eSte ne-
spotrebovany flakdn s vonou, pouzite
predajny obal.

Vonna latka méze vytiect.

Otvoreny flakon s véhou nedrzte
Sikmo, neprevratte ho a ani nepoloz-
te na zadnu stranu.

Predajny obal s prechodne ulozenym
flakénom s vénou neskladujte na
vysku alebo obratene.

m Falkén s voriou zasunite do predajné-
ho obalu a skladujte ho v chlade,
suchu a chrante pred slneénym svet-
lom.

Otvorenie nového flakénu s vonou

Vonna latka méze vytiect.

Flakén s vonou drzte len podla vyob-
razenia. Otvoreny flakon s voriou ne-
drzte Sikmo, neprevratte ho a ani ne-
polozte na zadnu stranu.

m Flakon s vériou pevne uchopte.

m Stiahnite ochrannu pecat.
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Nasadenie flakonu s vonou

m Flakon s voriou nasunte az na doraz
do otvoru drziaka na flakon.

m Otocte vonkaj$im krdzkom az na
pravy doraz.

Flakén s voniou je teraz pripraveny na
prevadzku.

m Nasadte drziak flakdnu s vériou do
odsavaca par a zatlacte ho az na
doraz.

Interval vymeny

Flakén s voriou vymerite ked’
Miele@mobile App zobrazi hlasenie,
alebo ked nie je intenzita véne uz do-
statoCna.

Po vymene vynulujte hlasenie.



Cistenie a o$etrovanie

& Pred kazdou udrzbou a oSetro-
vanim odpojte odsavac par od
elektrickej siete (vid kapitola ,,Bez-
pecnostné pokyny a varovné upozor-
nenia“.

Oplastenie
Vseobecne

Povrchy a ovladacie prvky sa mozu
nevhodnym Cistiacim prostriedkom
poskodit.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky ob-
sahujuce sodu, kyselinu, chlorid
alebo riedidla.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky ur-
¢ené na drhnutie ako napr. piesok,
tekuty piesok, drsné hubky, napr.
hubky na hrnce alebo pouzité hubky
obsahujuce zvySky prostriedkov na
drhnutie.

/N Vihkost v odsavaci par méze
spbsobit Skody.

Dbajte na to, aby sa do krytu odsa-
vacCa par nedostala ziadna vihkost.

m VSetky povrchy a obsluzné prvky Cis-

tite len mierne vlhkou hubkou, umy-
vacim prostriedkom a teplou vodou.

m Povrch nakoniec vysu$te jemnou
utierkou.

Pocitadlo prevadzkovych hodin
9

Odsavac par zaznamenava ¢as, pocas
ktorého je v prevadzke.

Miele@mobile App Vas informuje o ube-
hnutych prevadzkovych hodinach a sig-
nalizuje, kedy je potrebné tukovy filter
Cistit alebo pachovy filter regenerovat.

Zaroven svietia na ovladacich prvkoch
odsavaca par symboly tukového filtra
& alebo pachového filtra &.

Interval pocitadla prevadzkovych hodin
mozZete prispbsobit Vasim zvykom pri
vareni (vid kapitola ,Zmena nastaveni®).

Tukové filtre

& Nebezpec€enstvo poziaru

Tukom nasyteny tukovy filter je horla-
VY.

Cistite tukovy filter v pravidelnych in-
tervaloch.

Opakovane pouzitelné kovoveé tukové
filtre v pristroji zachytavaju pevné Casti-
ce kuchynskych vyparov (tuky, prach a
pod.) a brania tak znecisteniu odsavaca
par.

Tukovy filter musi byt Cisteny v pravidel-
nych intervaloch.

Silne znedcistené tukové filtre znizuju
odsavaci vykon a spOsobuju vacsie
znecistenie odsavaca par a kuchyne.
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Cistenie a ogetrovanie

Interval Cistenia

Nahromadeny tuk po dihSej dobe stvrd-
ne a stazi Cistenie. Preto sa odporuca
Cistit tukovy filter kazdé 3 - 4 tyzdne.

Pocitadlo prevadzkovych hodin Vas
upozorni na pravidelné Cistenie tukové-
ho filtra (vid  kapitola ,Cistenie a starost-
livost”, odstavec ,,Pocitadlo prevadz-
kovych hodin®).

Vybratie tukového filtra

& Filter m&ze pri manipulacii spad-
nut.

To mdze spdsobit poSkodenie filtra a
varnej zony.

Pri manipulacii drzte filter bezpecne v
rukach.

dai4168

m Uzaver tukového filtra vytiahnite
smerom dole.

Tukovy filter sa uvolni. Je pridrziavany
zaistovacim lankom.

m Uvolnite zaistovacie lanko a tukovy
filter vyberte smerom dole.
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Cistenie tukového filtra ruéne

m Tukovy filter Cistite kefou na riad v
teplej vode, do ktorej pridate jemny
prostriedok na umyvanie riadu. Ne-
pouzivajte koncentrovany umyvaci
prostriedok.

Nevhodné cistiace prostriedky

Nevhodné Cistiace prostriedky mézu
spbsobit pri pravidelnom pouZivani po-
Skodenie filtracnych ploch.
Nepouzivajte nasledovné Cistiace pros-
triedky:

— Cistiace prostriedky rozpustajuce
vodny kamen

— prasok na drhnutie alebo tekuté
mlieko

— agresivne univerzalne Cistiace pros-
triedky a spreje rozpustajluce tuk

— sprej na rdry na pecenie



Cistenie a o$etrovanie

Cistenie tukového filtra v umyvacke
riadu

m Tukovy filter polozte rovno alebo
mierne nakloneny do horného alebo
spodného kosa. Dbajte na to, aby sa
ostrekovacie rameno mohlo volhe po-
hybovat.

m Pouzite bezny umyvaci prostriedok na
riad pre domacnost.

m Zvolte program s teplotou Cistenia
minimalne 50 °C a maximalne 65 °C.

Pri Cisteni tukovych filtrov v umyvacke
riadu méze dojst v zavislosti od pouzi-
tého umyvacieho prostriedku k trvalé-
mu zafarbeniu vnutornych ploch filtra.
Toto nema vplyv na funkciu tukovych

filtrov.

Po cisteni

m PoloZzte tukovy filter po vycisteni na
savu podlozku aby sa ususil.

m Pri vybranom tukovom filtri vycCistite aj
pristupné Casti oplastenia od usa-
deného tuku. Tymto predchdazate
nebezpcenstvu poziaru.

m Pri opatovanom nasadeni tukového
filtra zahaknite do neho zaistovacie
lanko.

m Nasadte tukovy filter a v strede ho za-
tlac¢te smerom hore pokym nezaklap-
ne uzaver.

Resetovanie poditadla prevadz-
kovych hodin tukového filtra

Po Cisteni musite tlagidlami na odsavaci
par vynulovat pocitadlo prevadzkovych
hodin.

m Pri zapnutom ventilatore stlacte asi
na 3 sekundy tlacidlo prevadzkové
hodiny @&, pokym nebude blikat uz
len udaj 1.

Symbol tukovy filter zhasne .

Ked budete tukové filtre Cistit pred uply-
nutim prevadzkovych hodin:

m Drzte stlacené tlaCidlo prevadzkové
hodiny @& po dobu asi 6 sekund,
pokym nebude blikat uz len udaj 1.
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Cistenie a ogetrovanie

Pachovy filter

Pachovy filter viaze pachové latky vzni-
kajuce pri vareni. Nasadzuje sa doda-
tocne k tukovému filtru.

Pachovy filter sa zaklada na hornej
strane odsavaca par.

Pachovy filter regenerovany v rdre na
pecenie alebo v parnej rdre s funkciu
pecenia sa moOze viackrat pouzit.

Interval regeneracie

Pachovy filter regenerujte vzdy vtedy,
ked uz nedostato€ne viaze pachové lat-
ky, najneskor ale kazdych 6 mesiacov.

Pocitadlo prevadzkovych hodin Vas
upozorni na pravidelnu regeneraciu pa-
chového filtra (vid kapitola ,Cistenie a
starostlivost”, odstavec ,Pocitadlo pre-
vadzkovych hodin®).

dai4169

m Vyberte pachovy filter z odsavaca
par.

Regeneracia pachového filtra

Aby sa obnovila funkcia, je mozné pa-
chovy filter regenerovat. Regeneracia sa
vykonava vyhradne v rire na pecenie
alebo v parnej rure s funkciou pecenia.
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& Nebezpecenstvo poziaru

Ak Cistite pachovy filter v umyvacke
riadu, m&zu sa pri regeneracii v rdre
na pecenie vznietit zvySky Cistiaceho
prostriedku.

Pachovy filter necistite v umyvacke
riadu.

Ruénym umyvanim sa pachovy filter
moze poskodit.
Pachovy filter neumyvajte rucne.

Pachovy fitler je krehky.
Pri manipulacii dbajte na to, aby ne-
spadol. Netlacte na vostiny.

m Ak je na zadnej stene ohrevného
priestoru odoberatelny tukovy filter, je
potrebné ho zlozit. Dodrzte pritom
prisludsny navod na pouZzitie.

m Ohrevny priestor nepredhrievajte.
Polozte pachovy filter na rost a za-
sufite ho v strednej vySke do ohrev-
ného priestoru.

m Zapnite rdru na pecenie, pripadne
funkciu pecenia, prevadzkovy sp6-
sob: hortci vzduch plus (cirkulu-
juci vzduch), 200 °C.

Pocas regeneracie moze vznikat
zépach.

Regeneracia by mala prebiehat v
dobre vetranych priestoroch. Otvorte
pripadne okno.

m Regeneracia trva 60 minut Potom vy-
pnite rdru na pecenie, prip. funkciu
pecenia.



Cistenie a o$etrovanie

& NebezpecCenstvo popaélenia

Na horucom pachovom filtri sa mo-
zete popalit.

Horuci pachovy filter nevyberajte z
ohrevného priestoru a neodkladajte
ho na povrchy citlivé na teplo.
Horuci pachovy filter nenasadzujte
do odsavaca par.

m Nechajte pachovy filter vychladnut.

m Pachovy filter po vychladnuti opét na-
sadte.

Resetovanie pocitadla prevadz-
kovych hodin pachového filtra

Po regeneracii musite vynulovat po-
¢itadlo prevadzkovych hodin na ovlada-
cej Casti odsavaca.

m Vyberte tukovy filter.

m Stlacte pritom pri zapnutom ventilato-
re dvakrat tlacidlo prevadzkové hodi-
ny @@ a podrzte ho priblizne 3
sekundy pokym nebude blikat udaj 1.

Symbol pachovy filter zhasne &.

Ked budete pachovy filter regenerovat
pred uplynutim prevadzkovej doby:

m Stlacte pritom pri zapnutom ventilato-
re dvakrat tlacidlo prevadzkové hodi-
ny @& a podrzte ho priblizne 6
sekund pokym nebude blikat udaj 1.

m Opét nasadte tukovy filter.

Zivotnost

Po 3 rokoch je potrebné pachovy filter
vymenit.

Pachovy filter si mbézete zakupit v inter-
netovom obchode Miele, u servisnej
sluzby Miele (vid koniec tohto navodu
na obsluhu) alebo u Vasho Specializova-
ného predajcu Miele.

Typové oznacenie najdete v kapitole
slechnické udaje".

Likvidacia pachového filtra

m Pouzité pachové filtre zlikvidujte s
domovym odpadom.
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Co robit, ked'...

V&ESinu poruch a chyb, ku ktorym méze déjst pocas beznej prevadzky, mbzete
odstranit aj sami. V. mnohych pripadoch mézete usetrit Cas a peniaze, pretoze ne-
musite volat servisnu sluzbu.

Nasledujuce tabulky vam maju poméct najst pri€inu poruchy alebo chyby a od-
stranit ich.

Problém Pri¢ina a odstranenie

Vedenie vyparov sa na- |Riadenie ma poruchu.
priklad po vypadku pri- |m Vyberte tukovy filter.

du neot’va'ra al’ebo m Na ovladacom poli stlac¢ajte postupne tlacidla ,—
nezatvara spravne. A e —

Vedenei vyparov sa raz alebo viackrat otvori a zatvori.
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Instalacia

Pred montazou

& Pred montazou venujte pozor-
nost vSetkym informaciam v tejto
kapitole a v kapitole ,,BezpeCnostné
pokyny a varovné upozornenia“.

Montazny plan

Jednotlivé montazne kroky su popisané
v prilozenom montaznom plane.
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Instalacia

Rozmery pristroja

dai4171
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Instalacia

@ otvor pre sietovy kabel

Vzdialenost medzi varnou zénou a odsavacom par (S)

Pri volbe vzdialenosti medzi pristrojom na varenie a spodnou hranou odsavaca
par dodrzte udaje vyrobcu pristroja na varenie.

AK nie su vyrobcom uvedené vacsie vzdialenosti, je potrebné dodrzat minimalne
nasledujuce bezpecnostné vzdialenosti.

Dodrzujte pritom kapitolu ,Bezpe€nostné podmienky a varovné upozornenia®.

pristroj na varenie vzdialenost S minimalne
elektricka varna doska 450 mm
elektricky gril, elektricka fritéza 650 mm

& Nebezpecenstvo poskodenia vysokou teplotou.
Stupajuca vysoka teplota z varnej plynovej dosky méze poskodit odsavac par.
Montaz nad plynovou varnou doskou nie je povolena.
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Instalacia

Doporucéenie pre montaz

42

Pre jednoduchu a nekomplikovanu
pracu pod odsavacom par sa dopo-
ruCuje vzdialenost najmenej 650 mm.

Pri volbe montaznej vysky zohladnite
telesnu vysku uzivatela. Mali by ste
mat volny priestor pre pracu s varnou
doskou a optimalnu moznost obsluhy
odsavaca par.

Uvedomte si, ze vypary z varenia sa
budu s va¢Sou vzdialenostou od var-
nej dosky horsSie zachytavat.

Pre optimalne zachytéavanie vyparov z
varenia je nutné dbat ohlad na to, aby
bol odsavac¢ par namontovany nad
varnou doskou v strednej polohe, nie
posunuty do stran alebo dozadu.

Varna doska by mala byt podla moz-
nosti uzSia nez odsavac par. Maxi-
malne by mala byt varna doska rov-
nako Siroka.

Miesto montaze musi byt bezproblé-
movo pristupné. Taktiez pre pripad
servisného zasahu musi byt odsavac¢
par volne dostupny a demontovatel-
ny. Dodrzte to napriklad pri rozmiest-
novani skriniek, polic, krycich a
dekoracnych prvkov v okoli odsavaca
par.

Elektrické pripojenie

& Uzivatel m6ze byt neodborne
vykonanymi inStalacnymi a udrzbar-
skymi pracami alebo opravami vy-
staveny nebezpecenstvu, za ktoré
vyrobca nerudi.

InStalaciu pristroja k elektrickej sieti
moze vykonat len kvalifikovany
elektrikar, ktory presne ovlada a do-
drzuje narodné predpisy a dalSie
predpisy miestnych elektrorozvod-
nych zavodov.

Odsavac par smie byt pripojeny len k
elektrickej sieti nainstalovanej podia
predpisov.

Elektricka inStalacia musi byt v sulade s
prislusnymi normami VDE 0100.

Na zvySenie bezpecnosti sa odporuca
predradit pristroju VDE prudovy chrani¢
DIN VDE 0100, ¢ast 739 s Fl isticom s
vybavovacim pridom 30 mA

(DIN VDE 0664).

V mieste inStalacie musi byt k dispozicii
odpojovacie zariadenie vSetkych polov.
Ako odpojovacie zariadenia sa povazuju
vypinace so vzdialenostou kontaktov
najmenej 3 mm. Patria k nim napriklad
istiCe vedenia, poistky a stykace (EN
60335).

Potrebné udaje pre pripojenie najdete
na typovom $titku (vid kapitola ,Servis-
na sluzba a zaruka"). Skontrolujte, ¢i su
tieto udaje zhodné s napétim a frekven-
ciou elektrickej siete.



Servisna sluzba

Kontakt pri poruchach

Pri poruchach, ktoré neviete sami od-
stranit informujte Vasho Specializované-
ho predajcu Miele alebo servisnu sluzbu
Miele.

Telefénne Cislo servisnej sluzby Miele
najdete na konci tohto dokumentu.

Servisna sluzba bude potrebovat
oznacenie modelu a vyrobné Cislo. Obi-
dva udaje najdete na typovom Stitku:

Umiestnenie typového stitka
Typovy §titok najdete, ked vyberiete tu-
kovy filter.

Zaruka

Zarucna doba je 2 roky.

DalSie informacie najdete na dodanych
zaruénych podmienkach.
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Technické udaje

motor ventilatora 105 W
osvetlenie varnych zén 10w
osvetlenie prostredia 15,4 W
celkovy menovity prikon 130,4 W
sietové napatie, frekvencia AC 230V, 50 Hz
istenie 10A
hmotnost 24,6 kg
WiFi-Modul
kmitoCtové pasmo 2,400 - 2,4835 GHz
maximalny vysielaci vykon <100 mW

Prislusenstvo na dokupenie pre rezim cirkulacie vzduchu
pachovy filter DKF 28-R (regenerovatelny)
odvlh¢ovaci filter DAEF 28

Prehlasenie o zhode
Miele tymto prehlasuje, zZe tento odsavac par zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Uplny text prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na jednej z nasledujlicich interne-
tovych adries:

— Produkty, na stiahnutie www.miele.sk
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Technické udaje

Informacny list pre odsavace par pre domacnost
podla delegovaného nariadenia EU &. 65/2014 a nariadenia EU &. 66/2014

MIELE

Identifikaény kéd modelu

DA 7378 D Aura4.0 Ambient

Roc¢na spotreba elektrickej energie (AEC, )

31,6 kWh/rok

Trieda energetickej ucinnosti A+

Index energetickej Gcinnosti (EEl, ) 44,8
Uginnost dynamiky pradenia (FDE, .. 35,1
Trieda ucinnosti dynamiky pradenia

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) A
Uginnost osvetlenia (LE, .. 35,0 Ix/W
Trieda ucinnosti osvetlenia

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) A
Uginnost filtrovania mastnot 95,1%
Trieda ucinnosti filtrovania mastnot

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizSia efektivnost) A
Namerany prietok vzduchu v bode s najvy$Sou ucinnostou 328,7 m3/h
Prietok vzduchu (min. rychlost) 240 m3/h
Prietok vzduchu (max. rychlost) 440 m3 h
Prietok vzduchu pri intenzivnom alebo zosilnenom nastaveni 600 m3 h
Max. prietok vzduchu (Q,,,) 600 me h
Namerany tlak vzduchu v bode s najvyssou u€innostou 348 Pa
Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 53 dB
krivky A (min. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 66 dB
krivky A (max. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 73 dB
krivky A pri intenzivnom alebo zosilnenom nastaveni

Namerany elektricky prikon v bode s najvy$§Sou ucinnostou 90,3 W
Prikon v rezime vypnutia (P,) W

Prikon v reZime pohotovosti (P,) 0,35 W
Nominalny vykon systému osvetlenia 10,0 W
Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej 350 Ix
plochy

Cinitel prirastku &asu 0,7
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